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RADETS FORORDNING (EQF) Nr. 456/80
af 18. februar 1980

om ydelse af premier for midlertidig og endelig nedleggelse af visse vinarealer samt
premier for afkald pi genbeplantning

RADET FOR DE EUROPZEISKE
EALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske ekonomiske Fellesskab, serlig artikel 42
og 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen (*),

under henvisning tl udtalelse fra Europa-Parla-
mentet (%),

under henvisning til udtalelse fra Det ekonomiske og
sociale Udvalg (), og

ud fra folgende betragninger:

Forskellen mellem produktion og forbrug af vin 1
Fellesskabet kan ikke alene tilskrives konjunktursving-
ninger; de interventionsforanstaltninger tl genopret-
telse af ligevegten pi markedet, der er fastsat 1
Ridets forordning (EQF) nr. 337/79 af 5. februar
1979 om den fxlles markedsordning for vin (%), senest
zndret ved forordning (EDF) nr. 454/80 (*), har vist
sig utilstrekkelige; erfaringerne med anvendelsen af
Ridets forordning (EDF) nr. 1163/76 af 17. maj
1976 om vydelse af omstillingspremie tl vindyr-
kere (°), senest zndret ved forordning (EQF) nr.
361/79 ("), har vist, at man ber ege bestrebelserne
for at nedbringe Fallesskabets vindyrkningskapacitet;
for at tilskynde vinproducenterne hertil ber der ydes
premier for midlertidig eller endelig nedleggelse af
arealer, som er klassificeret i kategori 2 og 3 1
henhold til artikel 29 og 29a i forordning (EQJF) nr.
337/79, og for endelig nedleggelse af visse andre
serlige arealer, der er beplantet med vinstokke;

(') EFT nr. C 209 af 2. 9. 1978, 5. 3, og -
EFT nr. C 232 af 30. 9. 1978, s. 10.

(®) EFT nr. C 6 af 8. 1. 1979, 5. 66.

() EFT nr. C 105 af 26. 4. 1979, s. 46.

(*) EFT nr. L 54 af 5. 3. 1979, 5. 1.

(°) Se side 7 i denne Tidende.

(®) EFT nr. L 135 af 24. 5. 1976, 5. 34.

() EFT nr. L 46 af 23. 2. 1979, s. 2.

for at undgd uberettigede udgifter ber der veare
forbud mod at kumulere disse premier og andre
premier, der er fastsat ved fzllesskabsbestemmelser;

en tilskyndelse til nedleggelse af vinarealer ber
medvirke til, at der bringes mindre mangder af vin af
ringere kvalitet p4 markedet; det er derfor nedven-
digt, at der kun ydes premie for midlertidig nedlaeg-
gelse for visse vinstoksorter hvis dyrkning ikke
enskes, og som er plantet p4 arealer af kategori 2, og
til alle vinstoksorter, der er plantet pa arealer af kate-
gori 3;

for at ulskynde producenterne til i ner fremtid at
nedlegge vinarealer midlertidigt eller eventuelt helt
og siledes fremskynde genoprettelsen af markedslige-
vegten bor der kun ydes nedleggelsespremier i et
begrenset tidsrum, iser for visse sxrlige arealer, der
er beplantet med vinstokke;

med henblik pa en effektiv administration af ydelsen
af nedleggelsespremier bor der fastsettes frister for
indsendelse af ansegninger, og det ber fastlegges,
hvilke betingelser ansegeren skal overholde; for at
opni varige virkninger er det is@r vigtigt, at en
modtager af premie for midlertidig nedleggelse og
en modtager af premie for endelig nedleggelse
forpligter sig tll i en bestemt periode ikke at udvide
de vinarealer, som han dyrker, i henholdsvis otte og
15 vinproduktionsar;

premien for midlertidig nedleggelse bor vere sa stor,
at der tages hensyn til omkostningerne ved rydningen
og i en vis udstrekning tl det fremtidige
indkomsttab; der ber derfor fastszttes forskellige
beleb for denne praemie i forhold ul produktiviteten
pa de pigeldende vinarealer; da premien for endelig
nedleggelse omfatter allerede rydede arealer, for
hvilke der er modtaget premie for midlertidig nedlag-
gelse, eller serlige arealer beplantet med vinstokke,
ber der fastszttes samme belob for denne premie;

en tilskyndelse til at give afkald p4 genbeplantningsret-
tigheder, der er blevet suspenderet indul den 29.
februar 1980 i henhold til artikel 4 i Radets forord-
ning (EJF) nr. 348/79 af 5. februar 1979 om foran-
staltninger med henblik pa at tlpasse vinproduktions-
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kapaciteten til markedets behov (*), vil medvirke til en
formindskelse af vindyrkningskapaciteten; det er
hensigtsmassigt ved hjelp af en premie at tilskynde
de pag=zldende producenter til at give afkald p4 deres
rettigheder;

for at sikre en korrekt anvendelse af przmieord-
ningen ber det fastsettes, at der kan ydes national
stotte, hvis formil svarer til formilet med denne
forordning;

alle de patenkte foranstaltninger er af interesse for
hele Fzllesskabet og sigter mod de mal, der er
omhandlet i traktatens artikel 39, stk. 1, litra a); de
udger en felles foranstaltning i henhold ul artikel 6,
stk. 1, 1 Radets forordning (EQF) nr. 729/70 af
21. april 1970 om finansiering af den fzlles landbrugs-
politik (*), senest @ndret ved forordning (EOJF)
nr. 929/79 (°);

Radets direktiv 78/627/EQF af 19. juni 1978 om
programmet for fremskyndelse af omstrukturering og
omlegning af vinavlen 1 visse middelhavsomrader 1
Frankrig (*) anvendes allerede i disse omrider, som er
ugunstigt stillet med hensyn til landbrugsindkomster
og beskzfugelse; en del af den pagzldende foranstalt-
ning, som vedrerer omstilling af vinarealer, finansie-
redes indtl vinproduktionsiret 1978/79 gennem
ordningen med omstllingspremier 1 forordning
(EQF) nr. 1163/76; denne finansiering ber nu ske
gennem ydelse af en midlertidig nedlzggelsespremie;
for at undgd en afbrydelse af denne foranstaltning
ber ordningen med nedleggelsespremier derfor ivark-
settes allerede den 1. marts 1980 —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

AFSNIT 1

Midlertidig og endelig nedleggelse af visse vinarealer

Artikel 1

1. For vinarealer, der er klassificeret i1 kategori 2
og 3 i henhold tl artikel 29 og 29a i forordning

(") EFT nr. L 54 af 5. 3. 1979, s. 81.

(") EFT nr. L 94 af 28. 4. 1970, 5. 13.
¢) EFT nr. L 117 af 12. 5. 1979, s. 4.
(") EFT nr. L 206 af 29. 7. 1978, s. 1.

(EQF) nr. 337/79, kan dyrkerne efter ansegning og
pa de 1 nervarende forordning fastlagte betingelser fa
tildelt:

— en premie for midlertidigt opher med vindyrk-
ning, 1 det folgende benzvnt »midlertidig nedleg-
gelsespraemiec,

— en premic for endeligt opher med vindyrkning i
det folgende benzvnt »endelig nedleggelses-
premie«.

2. For arealer, der anvendes som vinarealer med
moderpodestammer, kan dyrkerne udelukkende fa
tildelt endelig nedleggelsespremie; denne tildeles
efter ansegning og pa de i denne forordning fastlagte
betingelser.

3. Der kan ikke ydes:

— midlertidig og endelig nedleggelsespremie til
dyrkere af vinarealer, der falder ind under anven-
delsesomridet for Radets direktiv 79/359/EQF af
26. marts 1979 om et program for fremskyndet
omstilling af visse vinarealer 1 Charente-
omridet (°);

— endelig nedleggelsespreemie tl dyrkere, der har
faet den serlige omstillingspremie, der er indfert
ved direkuv 78/627/EQF; udelukkelsen gelder
kun arealer, for hvilke den s=rlige omstillings-
premie er modtaget, og kun si lenge den i
direktiv 78/627/EQF omhandlede aktion varer.

4.  For de arealer, hvortil der er ydet en af eller
begge de i stk. 1 omhandlede premier, kan vindyr-
kerne derefter ikke modtage den stette, som er
omhandlet i Ridets forordning (EQJF) nr. 458/80 af
18. februar 1980 om omstrukturering af vinmarker
som led i kollektive foranstaltninger (°).

5. Ved ydelse af midlertidig nedleggelsespremie
suspenderes den 1 bilag IVa, litra c), til forordning
(EQF) nr. 337/79 omhandlede genbeplantningsret
indtil udgangen af det ottende vinproduktionsir efter
rydningséret; herefter kan genbeplantningsretten dog
kun udeves i de to felgende vinproduktionsar.

Ved ydelse af endelig nedlzggelsespremie mistes
genbeplantningsretten.

(*) EFT'nr. L 85 af 5. 4. 1979, s. 34.
() Se side 27 i denne Tidende.
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Artikel 2

1. Indul afslutningen af  vinproduktionsiret
1986/87 ydes midlertidig nedleggelsespremie for
midlertidigt opher med vindyrkning pa:

a) arealer, der er Kklassificeret 1 kategori 2 og
beplantet med vinstoksorter med druer tl pers-
ning, og

— der er klassificeret som midlertidigt godkendte
vinstoksorter, eller

— som er opfert pd en liste, der senere skal fast-
legges;

b) alle vinarealer, der er klassificeret i kategori 3 og
beplantet med vinstoksorter med druer ul pers-
ning;

c) arealer, der er beplantet med vinstoksorter, som
for den pdgeldende administrative enhed er klassi-
ficeret bide som vinstoksorter med druer til spise-
brug og vinstoksorter med druer til persning.

2. Endelig nedleggelsespremie ydes for endeligt
opher med vindyrkning pa arealer,

— for hvilke der tidligere er modtaget midlertidig
nedleggelsespremie eller den 1 forordning (EQJF)
nr. 1163/76 omhandlede premie, eller

— der er beplantet med vinstokke, som ikke lengere
vedligeholdes, eller som giver meget ringe
udbytte, eller

-— der anvendes som vinarealer med podestammer,
og som er beplantet med podestammesorter, der
er opfort i klassificeringen af vinstoksorter.

Endelig nedleggelsespremie kan kun ydes i:

— det produktionsar, hvor den midlertidige nedleg-
gelsespremie er blevet tilstiet, samt 1 de otte
folgende produktionsir,

— otte vinproduktionsir efter det produktionsir,
hvor den midlertidige nedleggelsespremie eller

den i forordning (EJF) nr. 1163/76 omhandlede
premie blev ydet,

— fire vinproduktionsir fra den 1. september 1980
for sa vidt angar de i forste afsnit, andet og tredje
led, omhandlede arealer.

3.  Midlertidig nedleggelsespremie kan ikke ydes
for:

a) vinarealer henherende under samme bedrift, hvis
disse tilsammen udger mindre end 25 ar;

b) vinarealer, med hensyn til hvilke det er konsta-
teret, at Fellesskabets eller medlemsstatens bestem-
melser er overtradt;

c) vinarealer, der ikke lengere vedligeholdes, eller
som giver meget ringe udbytte;

d) vinarealer, som er blevet tilplantet efter denne
forordnings ikraftireden.

4.  Anglende de i stk. 2, forste afsnit, andet og
tredje led, omhandlede vinarealer kan endelig nedlzg-
gelsespremie ikke ydes for arealer henherende under
samme bedrift, hvis disse tilsammen udger mindre
end ti ar.

5.  Ved opstillingen af den liste over vinstoksorter,
der er cmhandlet i stk. 1, litra a), andet led, og som
underopdeles efter geografiske enheder i henhold til
artikel 31 i forordning (EQF) nr. 337/79, skal der
tages hensyn til:

— kvaliteten af den vin, de pigzldende sorter giver,

— andre faellesskabsforanstaltninger for at tilpasse
vinproduktionskapaciteten til markedsbehovet,

— efterspergslen pd markedet.

6. De¢ nermere bestemmelser for ydelse af
premierne og den sortsliste, der er omhandlet i stk. 1,
litra a), andet led, vedtages efter fremgangsmaden i
artikel €7 1 forordning (EQF) nr. 337/79.

Artikel 3

1. Ansegninger om premier indgives tl de af
medlemsstaterne udpegede organer:

— inden den 31. december, der folger efter begyn-
delsen af det vinproduktionsir, hvor rydningen
sker, for si vidt angir den midlertidige nedleggel-
sespremie,

— inden den 31. december i hvert vinproduktionsir,
der er omhandlet 1 artikel 2, stk. 2, andet afsnit,
for s& vidt angir den endelige nedleggelses-
premie.

2. Midlertidig nedleggelsespreemie eller endelig
nedleggelsespremie for arealer som omhandlet i
artikel 2, stk. 2, ferste afsnit, andet og tredje led, ydes
pa betingelse af, at ansegeren afgiver en skriftlig
erklering, hvori denne forpligter sig til:

— inden den 1. april i &ret efter aret for indgivelse af
ansogningen, at foretage eller lade foretage
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rydning af vinstokkene pa de arealer, for hvilke
der er ansegt om przmie,

— indtil den 31. marts 1982 at afsti fra pa de i forste
led omhandlede arealer at foretage beplantning
med frugttreer af de sorter, der er omhandlet i
artikel 1 1 Ridets forordning (EQF) nr. 794/76 af
6. april 1976 om fastszttelse af nye foranstalt-
ninger med henblik pi en sanering af Fallesska-
bets frugtavl (), :

— ikke at foretage nyplantning af vinstokke som defi-
neret 1 bilag IVa, punkt e), til forordning (EQF)
nr. 337/79 pa sin bedrift:

— 1 otte vinproduktionsir efter det produk-
tionsar, hvor rydning finder sted, for si vidt
angir midlerudig nedlzeggelsespremie,

— 1 15 vinproduktionsir efter det produktionsir,
hvor rydning finder sted, for arealer som
omhandlet 1 artukel 2, stk. 2, forste afsnit,
andet og tredje led, for s& vidt angir endelig
nedleggelsespremie,

— hvert ar i denne periode, eventuelt samtidig med
hestanmeldelsen, at angive det med vinstokke
tilplantede areal, hvorpid der finder eller endnu
ikke finder produktion sted.

3.  Endelig nedleggelsespremie for arealer, for
hvilke der er modtaget midlertidig nedleggelses-
premie eller den i forordning (EQF) nr. 1163/76
omhandlede premie, ydes pi betingelse af, at anse-
geren afgiver en skriftlig erklering, hvori denne
forpligter sig til:

— ikke at foretage nyplantning af vinstokke pa sin
bedrift i 15 vinproduktionsar efter det produk-
tionsdr, hvor premien blev tilstaet,

— hvert ar, eventuelt samtidig med hestanmeldelsen,
at angive det med vinstokke tilplantede areal,
hvorpa der finder eller endnu ikke finder produk-
tion sted, sifremt der pd den pag=ldende bedrift
fortsat finder vindyrkning sted.

4. Ydelse af midlertidig eller endelig nedleggelses-
premie er endvidere betinget af, at ansegeren:

— efter national lovgivning har ret til fortsat at dyrke
det pagzldende areal i den i stk. 2, tredje led,
eller i stk. 3, forste led, efter omstendighederne,
navnte periode,

— safremt han ikke opfylder den i ferste led nevnte
betingelse, fremlegger en skriftlig erklering fra
ejeren af arealet, hvori denne forpligter sig til at
indestd for overholdelsen af de 1 stk. 2 eller stk. 3

(*) EFT nr. 93 af 8. 4. 1976, s. 3.

nzvnte forpligtelser eller til personligt at over-

holde disse.

Sifremt hele bedriften eller en del deraf efter ydelsen
af premien og i lebet af den i stk. 2, tredje led, eller
stk. 3, forste led, nevnte periode overgir til en anden
person, forbliver premiemodtageren eller hans retssuc-
cessorer ansvarlige for, at efterfolgeren opfylder de
forpligtelser, premiemodtageren har pitaget sig,
medmindre:

— efterfolgeren for egen regning patager sig en
sddan forpligtelse for det resterende tidsrum, eller

— ejeren har pitaget sig forphgtelsen i henhold til
forste afsnit, andet led.

Artikel 4

1.  Den midlertidige nedleggelsespremie fastsettes
ul:

— 1813 EClJ/ha for vinarealer med ringe udbytte,

— 2418 ECU/ha for vinarealer, som giver middelud-
bytte, som er normalt vedligeholdt, og som endnu
ikke viser tegn pi tilbagegang som folge af alder,

— 3022 EC'J/ha for vinarealer med stort udbytte.

2. Den endelige nedleggelsespremie fastszttes til
2 418 ECU/ha.

3. Ved ydelse af den midlertidige eller den ende-
lige nedleggelsespreemie for arealer omhandlet i
artikel 2, stk. 2, ferste afsnit, andet og tredje led,
udtrykkes arcaler med blandede afgreder som arealer
med specialafgrader under anvendelse af den szdvan-
lige omregningskoefficient for det pageldende
produktionsomrade.

4. Niar et areal, for hvilket der anseges om midler-
tidig nedleggelsespramie, berer en blanding af flere
vinstoksorter. af hvilke nogle ikke er premieberetti-
gede, ydes denne premie:

— for det samlede areal, sifremt de 1 artikel 2, stk. 1,
litra a), omhandlede vinstoksorter daekker mere
end 70 % af det pigaldende areal,

— for den del af arealet, som faktisk er beplantet
med de ; artikel 2, stk. 1, litra a), omhandlede
vinstoksorter, sifremt disse sorter dekke 70 %
eller derunder af det pagzldende areal.
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5. Den endelige nedleggelsespremie ydes for
100 % af det pag=ldende areal.

6.  Den midlertidige eller den endelige nedleggelses-
premie for arealer omhandlet i artikel 2, stk. 2, forste
afsnit, andet og tredje led, betales p4 én gang inden
seks méaneder efter, at ansegeren har godtgjort, at
han har foretaget rydningen.

Den endelige nedlzggelsespremie for arealer omhand-
let 1 artikel 2, stk. 2, forste afsnit, forste led, betales
pa én gang inden seks maneder efter indgivelsen af
den i artikel 3, stk. 3, nevnte erklering.

7.  Gennemferelsesbestemmelserne til denne artikel
vedtages efter fremgangsmaden i artikel 67 i forord-
ning (EQF) nr. 337/79.

AFSNIT 11

Afkald pi genbeplantning af visse arealer med
vinstokke

Artikel 5

1. De dyrkere af vinarealer, som besidder en genbe-

plantningsret, hvis udevelse er blevet suspenderet i

henhold til artikel 4 i forordning (EJF) nr. 348/79

kan, safremt de anseger, herom og pa de i dette afsnit

fastsatte betingelser, modtage en premie for at give

afkald pi den opndede ret, i det felgende benzvnt
»afkaldspremie«.

2. Vindyrkere, som for disse arealer modtager en
afkaldspremie, kan ikke derpi modtage den stotte,
som er nzvnt i artikel 13 i forordning (EQF)
nr. 458/80.

Artikel 6

1 Afkaldspremien ydes indtil den 28. februar
1982.

2. Den vydes ikke, nar rettighederne vedrerer
arealer pa i alt mindre end 25 ar under én og samme

bedrift.

3. De nzrmere regler for ydelse af przmien
vedtages efter fremgangsmaden i artikel 67 i forord-
ning (EQF) nr. 337/79.

Artikel 7

1. Ansegninger om premie indsendes til myndig-
heder, som medlemsstaterne udpeger for den
1. februar 1982.

2. Aflaldspremien ydes pa folgende betingelser:

a) ansegeren mi efter den 27. maj 1976 pa sin bedrift
ikke have foretaget beplantning, som ikke er erstat-
ning for udligere rydning af et tilsvarende vina-
real;

b) ansegeren ma afgive en skriftlig erklering, hvori
han forpligter sig til:

— indul den 31. marts 1982 at afsti fra pi de
arealer, for hvilke der er ansegt om pramie, at
foretage beplantning med frugttrzer af de

sorter, der er omhandlet 1 artikel 1 i1 forord-
nming (EJF) nr. 794/76,

— ikke pa sin bedrift at foretage nyplantning med
vinstokke som defineret i bilag IVa, litra e), i
forordning (EQF) nr. 337/79, i 15 vinproduk-
tonsdr efter det ar, hvor han har indgiet
denne forpligtelse,

— hvert 4r samtidig med hesterkleringen at
anmelde de produktive eller endnu ikke
produktve vinarealer, for si vidt der fortsat
dvrkes vin pa den pigeldende bedrift.

Artikel 8
1.  Afkaldspremien fastszttes til 800 ECU/ha.

2. Den betales pd én gang senest seks maneder
efter, at dette afkald har fundet sted og er blevet stad-
festet.

3.  Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel
vedtages efter fremgangsmaden 1 artikel 67 i forord-
ning (EF) nr. 337/79.

AFSNIT III

Almindclige og finansielle bestemmelser

Artikel 9
Ridet kan pi forslag af Kommissionen og med kvalifi-
ceret flertal beslutte at @ndre:
— przmiestorrelsen,

— datoerne i artikel 3, stk. 1, og artikel 7, stk. 1.
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Efter samme fremgangsmide kan Radet fastsxtte
undtagelser med hensyn til datoen i artikel 3, stk. 2,
forste led.

Artikel 10

1.  Medlemsstaterne forer kontrol med, at de i
artikel 3, stk. 2 og 3, og artikel 7, stk. 2, omhandlede
forpligtelser opfyldes.

2. Medlemsstaterne underretter Kommissionen om
resultaterne af denne kontrol.

3.  Gennemferelsesbestemmelserne til denne artikel
vedtages efter fremgangsmaden i artikel 67 i forord-
ning (EQF) nr. 337/79.

Artikel 11

1. De i denne forordning omhandlede foranstalt-
ninger udger tilsammen en fzlles foranstaltning i
henhold ul artikel 6, stk. 1, i forordning (EQF) nr.
729/70.

2. Den i stk. 1 omhandlede fzlles foranstaltning:

— opherer med vinproduktionsiret 1986/87 for si
vidt angir den midlertidige nedlzggelsespremie,

— opherer med produktionsiret 1994/95 for si vidt
angdr den endelige nedleggelsespremie for
arealer omhandlet i artikel 2, stk. 2, forste afsnit,
forste led,

— opherer med produktionsiret 1983/84 for si vidt
angar den endelige nedleggelsespremie for
arealer ombandlet 1 artikel 2, stk. 2, forste afsnit,
andet og tredje led,

— er begrenset tl den 28. februar 1982, for s3 vidt
angar afkaldspremien.

Artikel 12

1. De forventede udgifter for Den europ=ziske
udviklings- og garantifond for Landbruget 1 forbin-
delse med den fzlles foranstaltning beleber sig til
128,8 millioner europziske regningsenheder.

2. Artikel 6, stk. 5, i forordning (EQJF) nr. 729/70
finder anvendelse p4 denne forordning.

Artikel 13

1. Medlemsstaternes udgifter i forbindelse med den
felles foranstaltning, der er fastsat i denne forord-

ning, er refusionsberettigede gennem Den europaziske
udviklings- og garantifond for Landbruget, udviklings-
sektionen.

2. Den europxiske udviklings- en garantifond for
Landbruget, udviklingssektionen, refunderer medlems-
staterne 40 % af de refusionsberettigede udgifter.

3. Gennemforelsesbestemmelserne  tl  stk. 2
vedtages efter fremgangsmaden i artikel 13 i forord-
ning (EQF) nr. 729/70.

Artikel 14

1. Refusionsansegningerne  skal vedrere de
udgifter, medlemsstaterne har afholdt i1 lebet af et
kalenderar, og indgives til Kommissionen inden den
1. juli det folgende ar.

2. Kommissionen traffer afgerelse om disse anseg-
ninger ad én eller flere gange efter fremgangsmaden i
artikel 7, stk. 1, i forordning (EQF) nr. 729/70.

Artikel 15

1. Med forbehold af artikel 8 i forordning (EQF)
nr. 729/70 wreffer medlemsstaterne i henhold til natio-
nale love og administrative bestemmelser de fornadne
foranstaltninger for at f4 tilbagebetalt udbetalte belab,

safremt de i artikel 3 og 7 omhandlede forpligtelser
ikke opfyldes.

Medlemsstaterne giver Kommissionen underretning
om de anvendte foranstaltninger og holder den iser
underrettet om afviklingen af administrative og rets-
lige procedurer i forbindelse hermed.

2. De tilbagebetalte beleb indbetales til de organer
eller myndigheder, der foretager udbetalingerne, og
skal af disse fradrages de beleb, der er finansieret af
Den europiske udviklings- og garantifond for Land-
bruget, i et forhold svarende til fzllesskabsfinansie-
ringen.

3. De finansielle folger af, at det ikke er muligt at
fa tilbagebetalt de udbetalte belob, bares af Falles-
skabet 1 et forhold svarende til fellesskabsfinansie-
ringen.

4.  Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel
vedtages efter fremgangsmiden 1 artikel 13 1 forord-
ning (EQF) nr. 729/70.
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Artikel 16

Medlemsstaterne underretter:

— 1 lebet af de i artikel 2, stk. 1 og 2, omhandlede
vinproduktionsir Kommissionen om, hvilke vin-
arealer der er blevet nedlagt midlertidigt eller
endeligt mod ydelse af den tilsvarende premie,

— inden den 1. oktober 1982 Kommissionen om,
hvilke vinarealer der er blevet ydet afkaldspramie
for,

som led i den i artikel 30c, stk. 1, i forordning (EQF)
nr. 337/79 omhandlede meddelelse.

Kommissionen tager hensyn til disse oplysninger i den
i artikel 30c, stk. 2, i nevnte forordning omhandlede
beretning.

Artikel 17

Denne forordning er ikke til hinder for, at der kan
ydes stette efter national lovgivning, nar blot denne
stotte ydes til formal, der svarer til de 1 denne forord-
ning omhandlede, dog med forbehold af en underse-
gelse 1 henhold til traktatens artikel 92, 93 og 94.

Artikel 18

1.  Denne forordning treder i kraft den 1. marts
1980.

2. Den anvendes fra den 1. september 1980.

Den anvendes dog fra den 1. marts 1980 for sa vidt
angar:

— den 1 afsnit II omhandlede afkaldspraemie,

— den 1 afsnit I omhandlede midlertidige nedlzggel-
sespremie for arealer, for hvilke der ydes en

serlig omlaegningspremie under et program som
omhandlet 1 direktiv 78/627/EQF.

3. Som undtagelse fra artikel 3 og for s& vidt angar
den 1 stk. 2, andet afsnit, andet led, i n®ervaerende
artikel nzvnte midlertidige nedleggelsespremie
gelder folgende fra den 1. marts 1980 til den
31. august 1980:

— datoen 1 artikel 3, stk. 1, forste led, erstattes med

den 1. maj 1980,

— datocn 1 artikel 3, stk. 2, ferste led, erstattes med
den 1. juni 1980.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udfardiget 1 Bruxelles, den 18. februar 1980.

Pd Rddets vegne
G. MARCORA

Formand



